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L2 SCHAEFFLER
| VAT rog no: HU1 1315315 ] BOI_Ia di consegna
Delivery note
Schaefiler Savaria Kft. Zanati t. 31 9700 Szombathely Lista imballi / Packing note
Magna PT S p A 2 Note destinatado / Receiving Notes arg.lpuna.f Nota
NN . elievary Notg No,
V Dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO BA o s P 7 ConsoDaliver 22508625
Plant code: 100 ! gﬁgplsﬁ:%g%w
Franco! Assegnate/  Fermoviaf Comiera/
Fren Mot Fres Rail Canier
Porio/ Altra vattura/ 20.09.2022
Frelght Other Vehicla Fatturafinvoice
Express ggfmaehlde 8 NriNo.
Cod.fornitore/ VAT reg.no.: Posta
Supplier No. Incotems 8 DataDalo
91018738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Ording cacquisto n/Onder No. 10 Vanr/ 15 Datl apgiuniv 12 Ns.repario/ 13 Tal. 14 Nr. destingtaried 16 Nr, d'ordine/
Your Raferance Add:tional Data Our Departmant Recelver No. Crder Na,
550004401801 416 AG/SSH-PLMB 24466 2572
Bettina Skrapitsné
‘1’7@.'?5‘;‘*3&‘%""’ Schweitzer GmbH & Co. / Franca froon? Feso lordafTotal vigont
Autocare/ S Fras Gross 180,8 kg
KUERNEGNAGEL sl
Assagnatof %
Via dei Cictamhi, sty 70026 Modugrio (BA) o Mere Netoie 1430 kg
21 Imbakof 22Ritspadizions! 26 Luoga di scarko
Packing 1 x EW07 Shigping Mark FReceling Location / 0 m l l(t\'o
B‘ S '[ 2{]22 13916776 14249
Sz jfotﬁ R
i upiceshto Zin riserva di
~Eaal ita
27 Pus. 28 God andesmﬁca sugua t@é«iﬁm .rcg ﬂi;}mball
Receivar Part No, Dascription / Past No. / Pack 30Quantith/ 3% Unith 40 Destinatario / Recelver
Quantity mia.} QA /Oty +/~
Oty Unit
10 2500163900 L-05113-0G17-13#7 1.100
Guid.Sleeve ?&23%
Boccola di guida
063146410-0000-70
Garica/ Balch Carico/ BaichQuanhth carico / Quantty h:@igﬁ‘gs‘ladf&&\y angs E\. ﬁﬁﬁ E L S.rkL
550004401801 0035336580 1.100 PZ ACCcEnghetaONME MERCE
Quantita dichiarata: lm
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggiu
Quantita imballi:
Conformita alle schede d |mbaHo @ -
Lista imballi e dimensionbata contgete: .
Firma
N. Colli Paso Peso Dimensionl Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 111036010 143,0KG  190,8KG 1.200x1.000x 750 MM EWO7
Mat.No. 063146410-0000-70 Quantity: 1100 PZ

Gestione beni in prestito
1,000 P-BG-EWQO7 Set 1200X1000X750-BR-HLZ EW07

I prodotti non sono clagsificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Savaria Kift. .

9700 Szornbathely, Zanat Ut. 31, Telalon +36 94 585-100, Fax +36 54 588-130, Internet www.schaefflar.hu

Céglegyzek s23m: 1809102576

HUF: 1BAN HU22109180010000048012250042 (BIC/SWIFT BACXHUHB), EUR: IBAN DE22700202700020225319 [BIC/SWIFT HYVEDEMMXXX)




»

- -f — e —
1 Absender {{Name, Anschrift, Land) Ulplarantennt, 91018738

Sender (Name, Address, Country) Suppller No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF o

Sc‘zhaeffl er Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE C M R
. Diese Beférd i
Zanati~1ut. 31 eir?ss?geZen!;ﬁgrBI%l;\rg;algﬂlg;téan Page 1 / 1
HU-9700 Szombathely Eggf’g;:‘,”ggf%';d‘f,ﬁnggﬁgﬂ?;‘gﬁ“n? o0e 13918
intermnationalen Stralenglterverkehr (CMR). 16776

Empia Name, Anschrift, L
2 (:i:;rEJslgrrlga?ar ((N::l?: Adl:siresrfs. C:S:ﬁ}qr) 1 6 E?rﬂﬂgﬂfég?ﬂ?}e@?fg’mﬁwd)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslielerungser des Gules 1 Nachiol%enderFranhtiﬁhrer(Nama, Anschvift, Land)

Placa designated for delivery of goods Successive Carriers (Name, Address, Couniry)
Ort/Placa Modug‘no m
andCounty ' 14249 AUTODANA GROUP s 1.

Ttalien J01/294;’2006,: RO 18517832

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gules SEbE§, Str. CIOCaIIIl?I, Nr.8

Place and Data of 1aking aver the goods Jud ALBA - ROMANU\
On/Place mbathel —_—
Land/Country Szombathely 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfohrer T

Ungarn Resernvallons of Carriers

PEUMDR®  92.09.2022

5 "Baigeftgle Dokumenta
Documents atiached

Kennzeichen und Nn, Anzahl der Packstiicke £ Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Brutiogewicht (g Umlang {m?
7 8 9 10 11 e 12V

Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross Weight Valume {m?3]
0022503625 1 EWO07 automotive 87089390 190,80 0,900
=======.‘=======_..___._.===_____===========Ea:Et—.&==:::=====::::.’::==:=========================
Summe : 1 Colli 190,80 0,900
Bozs.  Gelahrzattelmustor-Nr. N-RUmmer Mem.-Gruppa 1 9 |zu zahlen vom; Ibsandar Wihrung Emplanger El
Ni.9 Hazard Label No. umber UN Fackaging Group to pay by; nder Currency Consignee
Descr. Fracht

Sender's Instructions for Customs, etc.

1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung}

AG/SSH-PLL3 1.A. Eszter Vamos
TEL: +36207453628 FAX: +36(04)58-8152

h‘l 4 Rilckerstattung
Relmbursement
'—1 5 Frachizah!?n s[arméi:ung 20 gesg{n?&argar:er;aeiglizsamngan
Payment of Frelg| arges pecia €l E(q 0 S
WEMMNE

FCA SZOMBATHELY

i
vide No.9 [mspignaﬁon Charges i
]
|
1
1
L]

u zahlende Gesamt-
mefTotal 1o,

271 fspleisn oz ombathely 3 92.09.2022

- Schagt—<—To7 [ROTODANAGROUPS -
22 Schaeffler Savaria Kit. aeifier 33V61%3Kf€01!294i 0084, RO 12 NeS &
" iO["A'l iEI. I. I

Zanati ut. 31 7] . .
5500 Stombethaly 0 Szomba SebesfStr/Alocick A £overter con riserva di

atnely anat g ?S[Jt/ i dg&g é g ah e n th KA | Fnserschrift und tempe) des Em iaﬁgérs Y]
Unterschrift und St | senders nters: und.a petdosFrac) e = wif Brar el s A IR =
S‘::rl;rel;?urena#:? starr?g] giaSaﬁgar i ! U;\31_ Slgnaturé1 and stamp of Carrler V21| Saddlre afdHarn pt'Getm(Qné l’ltlta

p ben zur Emitllung des Entf ad, - .
25 32 c%lgtrrloﬁucrn omtange, | omung { Paletten-Absender - Paletts Sender Palette;(-Empfanger - Paletts Consignee
bisA K - .
vorlrom I bisho " Ar nzahl hein AUScR | AR BRZanl fem TaGsEh
| ITausch fausch  § = _
Euro-Faletie Euro-Palette
Gitterbox-Paleite Gitterbox-Falette -
¢ Einfach-Falefie — Einfach-Palefie -
. %
Gh

26 Vertragspartner des Frachtiihrers Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschiift

27 Amiliches Kennzeichen Nutzlas! in kg

Kiz - -

AB60CYK_ABI5CYK

Anhénger

Rermmib7ie (en —Nr N WariAnal A Bilataral 0N RE 0 CEMT




